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Jogi rendelkezések SMA Solar Technology AG

Jogi rendelkezések

A jelen dokumentumokban taldlhaté informdciék az SMA Solar Technology AG tulajdondt képezik. Jelen dokumentum
egyetlen részét sem szabad sokszorositani, adatvisszanyerési rendszerben tarolni vagy mds médon (elektronikusan,
mechanikai Uton térténd fénymdsolattal vagy régzitéssel) tovabbitani az SMA Solar Technology AG el8zetes irdsos
engedélye nélkil. Az izemen belili sokszorositds, amely a termék értékelését vagy a szakszerl haszndlatot szolgdlja,
megengedett, nem szikséges hozzd engedély.

Az SMA Solar Technology AG nem vdllal kételezettséget vagy garancidt, kifejezetten vagy hallgatélagosan,
barmilyen dokumentécié vagy az abban ismertetett szoftverek és tartozékok vonatkozdasdban. Ide tartozik tsbbek
kdzott (a teljesség igénye nélkil) a piacképesség és az adott célnak megfeleld felhaszndlhatésag hallgatélagos
garantdldsa. Eziton kifejezetten kizarunk minden vonatkozé kételezettségvdllalast vagy garancidt. Az SMA Solar
Technology AG és szakkereskeddi semmilyen kérilmények kézétt nem felelnek esetleges kézvetlen vagy kdzvetett,
véletlen kdvetkezményes veszteségekért vagy karokért.

A hallgatélagos garancidk fent emlitett kizarédsa nem minden esetben alkalmazhaté.

A specifikdcidk valtoztatasanak joga fenntartva. Mindent megtettiink a jelen dokumentum leheté legnagyobb
koriltekintéssel trténd &sszedllitdsa és naprakésszé tétele érdekében. Arra azonban kifejezetten felhiviuk az olvasék
figyelmét, hogy az SMA Solar Technology AG fenntartja a jogot a specifikaciok el8zetes értesités nélkili, ill. a
meglévé szdllitdsi szerz8dés megfelel8 meghatdrozdsai szerinti olyan véltoztatésaira, amelyek a termékjavitdst
szolgaljdk, és figyelembe veszik a felhaszndléi tapasztalatokat. Az SMA Solar Technology AG nem vdllal felel8sséget
esetleges kdzvetlen vagy kdzvetett, véletlen kdvetkezményes veszteségekért vagy olyan kérokért, amelyek a jelen
anyagba vetett bizalombdl szdrmaznak, tébbek kdzstt informacidk kihagydsa, elgépelések, szamitdsi hibak vagy a
jelen dokumentum szerkezeti hibdi miatt.

SMA garancia

Az aktudlis garanciafeltételeket az www.SMA-Solar.com weboldalrdl taltheti le.

Védjegyek

Minden védjegy elismert, még akkor is, ha nincs kilén jelélve. A hidnyzé jelslés nem jelenti azt, hogy az dru vagy jel
szabad lenne.

SMA Solar Technology AG

Sonnenallee 1

34266 Niestetal

Németorszég

Tel. +49 561 95220

Fax +49 561 9522-100

www.SMA.de

E-mail: info@S MA.de

Allapot: 2022. 12. 02.

Copyright © 2022 SMA Solar Technology AG. Minden jog fenntartva.
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1 Tudnivaldk a jelen dokumentumhoz SMA Solar Technology AG

1 Tudnivalék a jelen dokumentumhoz

1.1 Hatdly
Ez a dokumentum a kdvetkez8kre érvényes:
* SMA1/O modulok (MD.IO-40) ,PC-PWC.BG 1" megnevezési részegységekkel az A1 hardververziétdl

1.2  Célcsoport

A jelen dokumentumban ismertetett tevékenységeket csak szakemberek végezhetik el. A szakembereknek a kévetkezé
képzettséggel kell rendelkeznitk:

* Inverterek mikédéséhez és haszndlatdhoz szikséges ismeretek

* Elektromos készillékek és berendezések dsszeszerelésekor, javitdsakor és kezelésekor felmerilé veszélyekkel és
kockdzatokkal kapcsolatos oktatds

* Elektromos készilékek és berendezések ésszeszereléséhez és izembe helyezéséhez szikséges képzés
* Az érvényes jogszabdlyok, szabvényok és iranyelvek ismerete

* Ajelen dokumentum és a benne foglalt sszes biztonsdgi informdcié ismerete és betartésa

1.3 A dokumentum tartalma és szerkezete
Jelen dokumentum a termék telepitését, izembe helyezését és izemen kivil helyezését ismerteti.

A dokumentum PDF-formatumd aktudlis verzidjét, valamint a termékre vonatkozé tovabbi informécidkat itt taldlja:
www.SMA-Solar.com.

A dokumentumban lathaté dbrdk a legfontosabb részleteket illusztrdliék, igy a tényleges termékid| eltérhetnek.

1.4  Figyelmeztetési fokozatok

A kdvetkezd figyelmeztetési fokozatok vannak érvényben a termék hasznélata sordn.

A VESZELY

Olyan figyelmeztetést jeldl, amelynek figyelmen kivil hagydsa silyos sérilésekhez vagy haldlhoz vezet.

A FIGYELMEZTETES

Olyan figyelmeztetést jeldl, amelynek figyelmen kivil hagydsa silyos sérilésekhez vagy haldlhoz vezethet.

A VIGYAZAT

Olyan figyelmeztetést jell, amelynek figyelmen kiviill hagydsa kénnyG vagy kézepes mértéki sériiléshez vezethet.

FIGYELEM

Olyan figyelmeztetést jell, amelynek figyelmen kiviill hagydsa anyagi kdrokhoz vezethet.

1.5 Szimbdlumok a dokumentumban
Szimbélum Magyardazat

[B Informdcié, amely egy bizonyos témdhoz vagy célhoz fontos, a biztonsdg szempontjabdl vi-
szont nem lényeges

O Egy bizonyos cél eléréséhez szikséges feltétel
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SMA Solar Technology AG

Szimbélum Magyarazat

24| Elérni kivant eredmény
Példa

1.6 Kiemelések a dokumentumban

Kiemelés Haszndlat
félkovér e Uzenetek

* Csatlakozék

* Elemek a felhaszndléi felileten

* Elemek, amelyeket ki kell vélasztania
* Elemek, amelyeket meg kell adnia

> * Osszekapcsolia az elemeket, amelyeket
ki kell vélasztania

[Kapcsoléfelilet] * Kapcsoléfeliletek vagy gombok,
[Gomb] amelyeket ki kell valasztania vagy meg
kell nyomnia

# * Helykitslté vdltozd elemek szédmara (pl.
paraméternevekben)

1.7  Megnevezések a dokumentumban

1 Tudnivaldk a jelen dokumentumhoz

Példa

Csatlakoztassa a kdbelereket az
X703:1-8| X703:6-ig terjedd
csatlakozdkapcesokhoz.

Ertékként irjon be 10-et a Perc
mezdbe.

Vélassza a Bedllitdsok > Datum

pontot.

Nyomja meg az [Enter] gombot.

WCtHz.Hz# paraméter

Teljes megnevezés A dokumentumban haszndlt megnevezés
PV-rendszer Rendszer
SMA 1/0O Module Modul, termék

Telepitési utasités
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2 Biztonsdg SMA Solar Technology AG

2 Biztonsag

2.1 Rendeltetésszeri haszndlat

Az SMA 1/O Module egy 6 digitdlis bemenettel és 1 multifunkciés reléként mGksds digitdlis kimenettel rendelkezd
modul. Az SMA 1/O Module hélézati rendszerszolgéltatdsok megvaldsitésat teszi lehetévé egy, azonos
rendszerjelszéval védett hélézaton belil akdr 12 SMA inverter szaméra. Az SMA |/O Module+t 1 SMA inverterbe
kell beépiteni. A hélézati rendszerszolgdltatdsok konvertéldsdhoz az SMA 1/O Module egy hangfrekvencids vevén
keresztiil fogadja a hdlézatizemeltetd utasitdsait. Az SMA /O Module a hélézatizemeltetd utasitésait a Speedwire
halézaton keresztiil legfeliebb 11 tovabbi SMA inverternek tovébbitja. A multifunkciés relé killénbéz8 izemmédokra
konfigurdlhaté. A multifunkciés relé példaul hibajelz8k be- és kikapcsoldsara haszndlhaté.

A termék kizardlag a kévetkez8 SMA inverterekre szerelhetd fel:
e STP 50-40 (Sunny Tripower CORE1)
e STP 50-41 (Sunny Tripower CORET)
* STP 50-JP-40 (Sunny Tripower CORE1-JP)
A termék beépitése utan az inverter szabvénykonformitésa tovébbra is érvényes.
Mindig tartsa be az dsszes komponens megengedett izemi tartomdnydt és telepitési kdvetelményét.

A terméket csak olyan orszédgokban szabad haszndlni, ahol engedélyezték, vagy ahol az SMA Solar Technology AG
és a hdlézatizemeltetd jdvéhagyta a haszndlatat.

Az SMA termékeket kizarélag a mellékelt dokumentdaciék adatai és a helyileg érvényes térvények, rendelkezések,
el&irdsok és szabvanyok szerint szabad haszndlni. Ett8| eltéré haszndlat személyi sérilésekhez és anyagi kdrokhoz
vezethet.

Az SMA termékeken beavatkozast, példdul médositdst és tépitést, csak az SMA Solar Technology AG kifejezett
irdsos engedélyével szabad végezni. A nem engedélyezett beavatkozdsok a garancia és a szavatossdag
megszinéséhez, valamint rendszerint a tipusjévdhagyds megsziinéséhez vezetnek. Az SMA Solar Technology AG
nem vdllal felel8sséget az ilyen beavatkozédsokbdl szdrmazé kérokért.

A termék rendeltetésszerl haszndlattél eltérd barmilyen jellegi haszndlata nem rendeltetésszerGnek mindsil.

A mellékelt dokumentécidk a termék részét képezik. A dokumentécidkat olvassa el, vegye figyelembe, mindig tartsa
kéznél, és tartsa szdraz helyen.

Jelen dokumentum nem helyettesiti azokat a regiondlis, tartomdnyi, megyei, szdvetségi vagy nemzeti térvényeket,
valamint el8irdsokat vagy szabvdnyokat, amelyek a termék telepitésére, elektromos biztonségéra és haszndlatéra
vonatkoznak. Az SMA Solar Technology AG nem véllal felel8sséget ezeknek a térvényeknek vagy a termék
telepitésével dsszefiggd rendelkezéseknek betartdsdért, ill. be nem tartasdért.

A tipustdbldt tilos eltdvolitani a termékrél.

2.2  Fontos biztonsdgi utasitdsok
Orizze meg az utasitdst.
A jelen fejezet olyan biztonsdgi utasitésokat tartalmaz, amelyeket minden munka sorén mindig be kell tartani.

A termék tervezése és ellendrzése nemzetkdzi biztonsdgi kdvetelmények szerint zajlott. A gondos gyartds ellenére
szdmoljon fennmaradé kockézatokkal, mint minden elektromos vagy elektronikus készilék esetében. A személyi
sérilések és anyagi kdrok elkerilése, valamint a termék tartés mikddésének biztositdsa érdekében olvassa el
figyelmesen a jelen fejezetet, és mindig tartsa be a benne foglalt biztonsdgi utasitdsokat.

6 MD-IO-40-|A-hu-12 Telepitési utasitds



SMA Solar Technology AG 2 Biztonsdg

A VESZELY

Eletveszély az inverter fesziiltség alatt allé alkatrészeinek vagy kdbeleinek megérintése
esetén bekdvetkezé aramiités miatt

Az inverter fesziiltségvezetd alkatrészei vagy kdbelei nagy fesziltség alatt dlinak. Az inverter fesziiltség alatt &ll6
alkatrészeinek vagy kdbeleinek megérintése dramiités okozta életveszélyes sériilésekhez vagy haldlhoz vezet.

* Munkavégzés elétt Gramtalanitsa az invertert, és biztositsa visszakapcsolds ellen.

* Megfelels egyéni véddeszkszoket kell viselni valamennyi munka sordn.

FIGYELEM

A haz témitésének kdarosoddasa fagy esetén

Ha fagy esetén nyitja fel az invertert, akkor a hdz témitése kdrosodhat. Emiatt nedvesség juthat az inverterbe, és
kdrosithatja az invertert.

* Azinvertert csak akkor nyissa fel, ha a kérnyezeti h8mérséklet nem alacsonyabb, mint-5 °C.

* Ha fagy esetén kell felnyitni az invertert, akkor a felnyités elétt akaddlyozza meg az esetleges jegesedést a
héz tomitésén (pl. meleg levegbvel leolvasztva).

FIGYELEM

Az inverter kdrosoddsa homok, por és nedvesség miatt

Az inverter homok, por és nedvesség bejutdsa miatt kdrosodhat, és mikddésképtelenné valhat.

* Csak akkor nyissa ki az invertert, ha a pératartalom a hatarértékeken beliil van, és a kérnyezet homok- és
pormentes.

* Homokviharban vagy csapadékos idéjarasban tilos kinyitni az invertert.

FIGYELEM

Az inverter vagy a termék kérosoddsa elektrosztatikus kisiilés miatt

Az elektronikus alkatrészek megérintése esetén elektrosztatikus kisiilés folytén karosodhat vagy ténkremehet az
inverter vagy a termék.

* Az alkatrészek megérintése elétt féldelje le magdt.

Telepitési utasitds MD-O-40-1A-hu-12
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3 Szdllitési terjedelem SMA Solar Technology AG

3 Szdllitasi terjedelem

Ellendrizze a szdllitasi terjedelem teljességét és a kiviilrél lathaté esetleges sériiléseket. Hidnyossagok vagy sériilések
esetén lépjen kapcsolatba a szakkereskedéssel.

Abra 1: A szdllitési terjedelem tartalma

Pozicié Mennyiség Megnevezés

A 1 A ,PCPWC.BG1” késziléktipus modulia
B 1 Rogzitéesavar

C 2 4 polusi csatlakozédugd

D 1 3 pdlust csatlakozédugd

E 1 Gyors iizembe helyezési Gtmutaté

8 MD-IO-40-|A-hu-12 Telepitési utasitds



SMA Solar Technology AG 4 Termékdttekintés

4 Termékattekintés

4.1 SMA1/O Module

Az SMA 1/O Module egy 6 digitdlis bemenettel és 1 multifunkciés reléként miksdé digitdlis kimenettel rendelkez8
modul. Az SMA 1/O Module hélézati rendszerszolgéltatdsok megvaldsitésat teszi lehetévé egy, azonos
rendszerjelszéval védett hdlézaton belil akdr 12 SMA inverter szdméra. Az SMA 1/O Modulet 1 SMA inverterbe
kell beépiteni. A hdlézati rendszerszolgdltatdsok konvertdldsdhoz az SMA 1/O Module egy hangfrekvencids vevén
keresztil fogadja a hdlézatizemeltetd utasitésait. Az SMA |/O Module a hdlézatizemeltetd utasitésait a Speedwire
halézaton keresztiil legfeliebb 11 tovébbi SMA inverternek tovébbitja. A multifunkciés relé killénb5z8 izemmédokra
konfigurdlhaté. A multifunkcids relé példéul hibajelz8k be- és kikapcsoldsara hasznélhaté.

A modul felépitése

—=—A

B
e
Abra 2: A modul felépitése

Pozicié Megnevezés Magyarazat
A - Nyilds a régzitécsavarhoz
B - Nyildsok a kommunikdciés részegység vezetcsapjaihoz
C OUTPUT A t8bbfunkciés relé csatlakozéja
D INPUT A hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevd csatlakozéi
E - A modul hétsé oldalén 1év8 csatlakozdléc a kommunikécids részegy-

ség csatlakoztatdsdhoz az inverterben

4.2 Tipustdbla

A tipustdbla egyértelmien azonositja a terméket. A tipustdbla a termék eliilsé oldaldn taldlhaté.

A—cPWCBGT

Abra 3: A tipustdbla felépitése

Pozicio Magyarazat

A Készilék tipusa

Telepitési utasitds MD-10-40-1A-hu-12 9



4 Termékattekintés SMA Solar Technology AG

Pozicio Magyarazat
B Sorozatszdm
C Hardververzié

A tipustdbla adataira a termék biztonsdgos hasznélatdhoz és a szervizhez intézett kérdések esetén van szikség
(I6sd 11. fejezet, 23. oldal).
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SMA Solar Technology AG 5 Felszerelés

5 Felszerelés

5.1 Szerelési pozicié
A

Abra 4: Kommunikéciés részegység az inverterben, szerelési poziciéval a modulhoz

Pozicié Megnevezés

A Kommunikdcids részegység
B M1" modul csatlakozéhelye
C M2 modul csatlakozéhelye

5.2 A modul beszerelése

A VESZELY

Eletveszély a PV-generdtor magas fesziiltségei miatt

Napsitésben a PV-generdtor veszélyes egyenfesziltséget hoz létre, amely a DC-vezet8kén és az inverter
dramvezeté alkatrészein dll fenn. A DC-vezetdk vagy az dramvezetd alkatrészek megérintése életveszélyes
dramitést okozhat.

* Az inverteren végzett munkdk eldtt mindig dramtalanitani kell az invertert AC- és DC-oldalrdl is az inverter
haszndlati utasitédsdban leirtak szerint. Ekdzben vegye figyelembe, hogy a DC terhelés levalaszté kapcsold
kikapcsolt dllapota mellett is veszélyes egyendram van jelen az inverter DC-vezetékeiben.

FIGYELEM

Az inverter kdrosoddsa homok, por és nedvesség miatt

Az inverter homok, por és nedvesség bejutdsa miatt kdrosodhat, és mikddésképtelenné valhat.

* Csak akkor nyissa ki az invertert, ha a pératartalom a hatarértékeken belil van, és a kérnyezet homok- és
pormentes.

* Homokviharban vagy csapadékos idéjarasban tilos kinyitni az invertert.

E] Modulok max. szdma inverterenként

Inverterenként az azonos tipusd készilék maximdlisan 1 modulja hasznélhaté.

11 A modulhoz a csatlakozéhely tetszSlegesen vélaszthaté. Az SMA Solar Technology AG a modulhoz az M1 csatlakozéhelyet ajénlja.
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5 Felszerelés SMA Solar Technology AG

Eligras:
1. Fesziltségmentesitse az invertert (Idsd az inverter haszndlati utasitdsat itt: www.SMA-Solar.com).

2. Szerelie le a DC-Connection Unit hdzfedelét. Ehhez csavarja ki a hdzfedél &sszes csavarjat egy Torx
csavarhizéval (TX25), és vegye le a hazfedelet elére hizva.

3. Tegye félre a csavarokat és a hazfedelet, és &rizze meg biztonsagosan.
4. Vélassza ki a szerelési poziciét.

5. A kivélasztott szerelési pozicidban vezesse &t a furatokon a 3
vezetécsapot a modulba a kommunikdcids részegységen. A
szerelési poziciotél figg, hogy a vezet8csapokat melyik
furatokon kell &tvezetni a modulban.

6. Ovatosan nyomia lefelé a modult a felsd peremen és a
csatlakozéaljzatokon addig, amig be nem pattan a
kommunikdciés részegység mindkét oldalsé bepattinthaté filébe.
Ekkor a modul hétsé oldalén 1évé csatlakozéléc automatikusan
benyomédik a kommunikdcids részegység aljzatlécébe.

7. Régzitse a régzitécsavart a modulon egy Torx csavarhizéval
(TX25) (forgatényomaték: 1,5 Nm). Ezzel a modul kiilén régzitve
és az inverter hdzdban fsldelve lesz.
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6 Csatlakoztatds

6.1  Kdbellel szembeni kévetelmények
E] A csatlakozékdbel UV-ellendlléképessége

Kiltéri fektetésnél a haszndlt csatlakozékdbelnek UV-dliénak kell lennie, vagy a kabelt UV-dll6 kdbelcsatorndba
kell fektetni.

* Kdbelerek szama:
A hangfrekvencids kdzponti vezérlési jelvevé csatlakoztatdsdhoz legalébb 5 kéabelér
A tdbbfunkciés relére valé csatlakoztatdshoz legaldbb 2 kabelér
Tipp: A hangfrekvencids kdzponti vezérlési jelvevd és a tébbfunkcids relé csatlakoztatdséhoz 1 kézs kabelt
vélaszthat legalébb 7 kébelérrel.

* Vezetd keresztmetszete: 0,5 mm2t8| 0,75 mm2ig
¢ Maximdlis kabelhossz: 200 m

6.2 A csatlakozdkdbelek el6készitése
Minden csatlakozékdbelt a tébbpdlust kapocslécre torténd csatlakoztatdshoz a kévetkezé eljards szerint készitsen
eld.
Eljaras:
1. A tébbpdlust kapocslécre csatlakoztatott csatlakozékdbel végérdl tavolitson el kdbelkdpenyt 40 mm hosszon.
Ekézben tgyelien arra, hogy kdbelmaradékok az inverterbe ne keriljenek.
2. Csupaszitsa a csatlakozékdbel szikséges kdbelereit 6 mm hosszon (lasd 6.1. fejezet, 13. oldal).
3. Réviditse a csatlakozdkdbel nem szilkséges kdbelereit a kabelkdpenyig.

4. Szikség esetén 1 érvéghivelyt toljon Utkdzésig 1 csupaszitott kabelérre.

6.3 A kdbel bevezetése

Tovébbi szilkséges anyagok (a szdllitasi terjedelem nem tartalmazza):
O Csatlakozdkébel (lasd 6.1. fejezet, 13. oldal)

Eljaras:
1. Gy&z8djen meg arrdl, hogy az inverter le van vélasztva és visszakapcsolds ellen biztositva van (lésd az inverter
haszndlati utasitdsat).

. Csavarija le a hollandi anydt a kommunikdéciés kdbel témszelencéjérdl.

. Hozza r4 a hollandi anyét a kdbelre.

. Nyomja ki a kétlyuki kdbelatvezetd gumit a tdmszelencébél.

O A O N

. Vegye ki a kétlyuku kébeldtvezetd gumi kabelbevezetésébdl a témitddugét, és dugja a kdbelt a
kébelbevezetésbe.

6. Nyomja be a kétlyuki kdbelhivelyt a kdbellel a tdmszelencébe, és vezesse a kdbelt a kommunikéciés egységhez
a DC-Connection Unit egységben. Gy&z&djén meg réla, hogy a kétlyukd kdbeldtvezetd gumi nem haszndlt
kdbelbevezetése egy tomitédugdval le van zdérva.

7. Szoritsa meg kézzel a témszelencéhez tartozé hollandi anyét. Ezéltal régziti a kébelt.
6.4 A hangfrekvencias kézponti vezérlési jelvevé csatlakoztatasa

6.4.1 A hangfrekvenciés vevé csatlakoztatésa

A hdlézati rendszerszolgdltatdsok adatainak digitdlis jelei a modul INPUT csatlakozéjéra kerilnek dtvitelre. Ennek
sordn max. 6 vezérljel dtvitele lehetséges.
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Tovébbi szilkséges anyag (nem tartalmazza a szdllitési terjedelem):
O 1 hangfrekvencids kdzponti vezérlési jelvevé:

A hangfrekvencids kdzponti vezérlési jelvevé legyen felszerelve biztonsédgosan levdlasztott potencidlmentes
érintkez&kkel.

Feltételek:

* A hangfrekvencias kdzponti vezérlési jelvevé miszaki szempontbdl legyen alkalmas a digitdlis bemenetek
csatlakoztatdsdra (lasd 8. fejezet, 20. oldal).

* A csatlakozékdbel legyen elékészitve a tobbpdlust dugasz csatlakoztatdsdhoz (ldsd 6.2. fejezet, 13. oldal).

* A csatlakozékébel legyen bevezetve az inverterbe a témszelencén keresztil (lasd 6.3. fejezet, 13. oldal).

Pinkiosztds:

Abra 5: Pinkiosztés az INPUT csatlakozén

Pinsor Pin Kiosztas Magyardézat

B B1 24V Tépfesziltség kimenete
B2 IN Digitdlis bemenet 1
B3 IN Digitdlis bemenet 2
B4 IN Digitdlis bemenet 3

A Al 24V Tépfesziltség kimenete
A2 IN Digitdlis bemenet 4
A3 IN Digitdlis bemenet 5
A4 IN Digitdlis bemenet 6

A bekotések attekintése:

Abra 6: A hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevd csatlakoztatésa
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A VESZELY

Eletveszély aramités miatt a hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevé csatlakozékapesokra
térténd helytelen csatlakoztatasndl

A hangfrekvencidas kézponti vezérlési jelvevé hibas csatlakoztatésakor az inverter hdzan hélézati fesziltség éllhat
fenn. A fesziltség alatt 116 hdz megérintése dramiités okozta életveszélyes vagy haldlos sériilésekhez vezet.

* Ne csatlakoztassa a csatlakozékdbel kdbelereit a hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevd kilsé vezetéjére.

”_

* Csatlakoztatdskor gy8z8dijon meg arrél, hogy hid ne legyen behelyezve a hangfrekvencids kézponti vezérlési
jelvevében.

Eljgras:
1. Csatlakoztassa a csatlakozékdbelt a hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevére (lasd a gyarté dltal kibocsdtott

haszndlati utasitdst). Ennek sordn végja le a nem haszndlt kdbelereket a kabelkdpenyig, és jegyezze fel a nem
szikséges kdbelerek szineit.

2. Csatlakoztassa a csatlakozékdbelt a 4 pdlust csatlakozédugéra. Ehhez azonositsa a vezetékbevezetéseket,
amelyekre a csatlakozékdbel csatlakoztatdsdhoz szikség van a hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevétsl és
az INPUT csatlakozé pinkiosztésatdl figgden. Ennek folyamén vegye figyelembe, hogy a fesziiltségellatast
(24 V) csak egyszer kell csatlakoztatni.

3. Reteszelje ki a szikséges vezetékbevezetéseket egy csavarhizéval, és helyezze a kdbelereket a
vezetékbevezetésekbe. Ekkor vegye figyelembe a kdbelerek feliegyzett szineinek hozzdarendelését az INPUT
csatlakozéhoz.

4. Dugja be a 4 pélust dugaszt az INPUT csatlakozdn a kivant pinsorba.
5. Szikség esetén csatlakoztasson a modulhoz tovdbbi részegységeket (ldsd 6.4.2. fejezet, 15. oldal).

6. Ha a csatlakozést befejezte, akkor az invertert zérja le és helyezze izembe (ldsd az inverter haszndlati
utasitdsat).

7. A digitdlis bemeneteket konfigurdlia a telepitési vardzsléval az inverter felhasznéléi feliletén (a felhaszndld
feliletre valé bejelentkezéssel és a telepitési vardzslé inditdséval kapcesolatos informécidkhoz lésd az inverter
haszndlati utasitésat).

6.4.2 A hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevd jelének hasznélata tovébbi
inverterekhez

1 hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevd jelét max. 12 inverterhez haszndlhatja. Ehhez a rendszerben csak egy
invertert kell felszerelni a modullal. Ez az invertere a hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevé jeleit kommunikdcids
jelként a LAN-on vagy WLAN-on keresztiil a rendszer tovébbi invertereihez tovdbbitja. Ehhez az &sszes inverternek

ugyanabban a helyi halézatban kell lennie és kéz8s rendszerjelszéval kell rendelkeznie.

6.5 A tobbfunkcids relé csatlakoztatdsa

6.5.1 Csatlakoztatds a multifunkcids relére

E] Uzemmédok és csatlakoztatdsi valtozatok
A t6bbfunkciés relé izemmédiai és csatlakoztatdsi vdltozatai a modulon megegyeznek a tébbfunkcids relé
tzemmédjainak és csatlakoztatési vdltozatainak az inverter kommunikéciés részegységében. Tovébbi
informécidkhoz lésd az inverter Gtmutatéjat a www.SMA-Solar.com honlapon.

Feltételek:

* A csatlakoztatdsi véltozatot a tébbfunkciés relé funkcisjatdl figgden kell valasztania (lasd az inverter haszndlati
utasitdsdt).

* A véddrelé miszaki szempontbdl legyen alkalmas a csatlakoztatdshoz a tébbfunkciés relére (Iésd 8. fejezet,

20. oldal).
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A tavvezérlé termindl miszaki szempontbdl legyen alkalmas a csatlakoztatdshoz a tébbfunkcids relére

(Iasd 8. fejezet, 20. oldal).
A csatlakozékdbel legyen el8készitve a t6bbpdlust dugasz csatlakoztatdsdhoz (ldsd 6.2. fejezet, 13. oldal).

A csatlakozékdbel legyen bevezetve az inverterbe a témszelencén keresztiil (Iasd 6.3. fejezet, 13. oldal).

Abra 7: Pinkiosztds az OUTPUT csatlakozén

Pin Magyarazat

Zarbérintkezb

2 Atkapcsolé érintkezd
3 Nyitéérintkez8
Eljaras:

A FIGYELMEZTETES

Eletveszély aramiités miatt a tébbfunkcids relé max. kapcsoldsi fesziiltségének tillépésekor

A t6bbfunkciés relé max. 30 V. kapcsoldsi fesziiltséghez van kialakitva. A nagyobb fesziiltség( tavoli termindl
csatlakoztatdsa dramités okozta silyos sériléshez vagy haldlhoz vezethet.

* Csatlakoztatdskor tartsa be a max. 30 Vp kapcesoldsi fesziltséget .

FIGYELEM

Min. kapcsoldsi aram sziskséges a relés érintkezék felileti korrézidja ellen

A felileti korrézié korlatozhatja a tébbfunkcids relé miksdsképességét. A relés érintkezsk felileti korrézidjanak
elkeriiléséhez a kapcsolds pillanatdban min. dramnak kell folynia a relén keresztiil.

* Ha a relével nem terhelést, hanem csak vezérlé jelet kapcsol, biztositsa, hogy a kapesolés pillanatédban 10 V
esetén a relén keresztil 10 mA minimdlis kapcsoldsi aram folyjon.

. Csatlakoztassa a csatlakozdkdbelt a tévvezérld termindlra (lésd a tévoli termindl haszndlati utasitdsat). Ennek

sordn vdgja le a nem haszndlt kabelereket a kdbelkdpenyig, és jegyezze fel a kdbelerek szinét.

. Csatlakoztassa a csatlakozékdbelt a 3 pdlust csatlakozédugéra. Ehhez azonositsa a vezetékbevezetéseket,

amelyekre a csatlakozékdbel csatlakoztatdsdhoz szikség van a tévvezérld terminéliédl és az OUTPUT csatlakozé
pinkiosztdsatdl figgden.

. Reteszelje ki a szikséges vezetékbevezetéseket egy csavarhizédval, és helyezze a kdbelereket a

vezetékbevezetésekbe. Ennek folyaman vegye figyelembe a kdbelerek lejegyzett pinkiosztdsi hozzdrendelését az
OUTPUT csatlakozéhoz.

4. Dugja be a 3 pélust dugaszt az OUTPUT csatlakozédn a kivant pinsorba.

16

. Ha a csatlakozdast befejezte, akkor az invertert zérja le és helyezze izembe (ldsd az inverter haszndlati

utasitdsdt).

. Szitkség esetén médositsa a tébbfunkcids relé izemmédiat (lasd 6.5.2. fejezet, 17. oldal).
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6.5.2 A multifunkciés relé izemmédjanak médositédsa

E] 2 meglévé tébbfunkciés relé izemmédjadnak médositdsa

Minden egyes tdbbfunkciés reléhez az izemméd kilén médosithaté azokndl az invertereknél, amelyek a
kommunikécids részegységben egy belsd tébbfunkciés relével és az SMA 1/O-modulokon egy kiilén tébbfunkcids
relével rendelkeznek. Az inverter felhaszndléi feliletén a belsd tébbfunkcids relé paraméterei [A] betivel vannak
jeldlve. A tdbbfunkcios relé paraméterei az SMA |/O-modulon [B] betivel vannak jelélve.

Alapesetben a multifunkciés relé Fault indication (Fltind) izemmédra van bedllitva. Ha mésik izemméd mellett
dontott és az elektromos csatlakoztatdst a kivalasztott izemmédnak és a hozzd tartozé csatlakoztatdsi vdltozatnak
megfeleléen haijtotta végre, akkor médositania kell a multifunkciés relé izemmédidt és szikség esetén tovdbbi
bedllitésokat kell végrehaitania.

Eljgras:

1

2
3
4.
5

10.

11

. Nyissa meg az inverter felhaszndléi feliletét (lésd az inverter haszndlati utasitdsat).
. Jelentkezzen be Szereld vagy Felhaszndlé mindségben.

. Nyissa meg a Készilékparaméterek meniit.

Kattintson a [Paraméterek szerkesztése] gombra.

. Védlassza a Device > Multifunction relay > Operating mode paramétercsoportndl az Operating mode of
multifunction relay vagy MIt.OpMode paramétert, és dllitsa be a kivént izemmédot.

. A Self-consumption vagy SelfCsmp izemmédndl: Vélassza a Device > Multifunction relay > Self-
consumption > Minimum On power paramétercsoportndl a Minimum On power for MFR self-
consumption vagy MIt.MinOnPwr paramétert, és dllitsa be a kivant értéket. Ezzel megadja azt a teljesitményt,
amelytél bekapcsol egy adott fogyaszté.

. A Self-consumption vagy SelfCsmp izemmédndl: Vélassza a Device > Multifunction relay > Self-

consumption > Minimum power On time paramétercsoportnél a Minimum power On time vagy
MIt.MinOnPwrTmm paramétert, és dllitsa be a kivant értéket. Ezzel megadja azt a minimdlis idét, amely alatt a
teljesitménynek a minimdlis bekapcsolési teljesitmény felett kell lennie, hogy a fogyaszté bekapcsoljon.

. A Self-consumption vagy SelfCsmp izemmédndl: Vélassza a Device > Multifunction relay > Self-

consumption > Minimum On time paramétercsoportndl a Minimum On time for MFR self-consumption
vagy MIt.MinOnTmm paramétert, és d&llitsa be a kivant értéket. Ezzel megadja azt a minimélis idét, ameddig a
fogyaszté bekapcsolva marad.

. A Control via communication vagy ComCil izemmédndl: Vélassza ki a Device > Multifunction relay >

Control via communication > Status paramétercsoportndl a Status of MFR with control via
communication vagy MIt.ComCt.Sw paramétert, és dllitsa be a kivant értéket. Ezdltal megadija, hogy a
multifunkciés relét egy kommunikdaciés termék vezérelheti-e.

A Battery bank vagy BatCha izemmédndl: Vélassza a Device > Multifunction relay > Battery bank >
Minimum On power paramétercsoportndl a Minimum On power for MFR battery bank vagy
MIt.BatCha.Pwr paramétert, és dllitsa be a kivant értéket. Ezzel megadija azt a teljesitményt, amelytd| az
akkumuldtort t8lteni kell.

. A Battery bank vagy BatCha iizemmédndl: Vélassza a Device > Multifunction relay > Battery bank >

Minimum time befor reconnection paramétercsoportndl a Minimum time before reconnection of MFR
battery bank vagy MIt.BatCha.Tmm paramétert, és dllitsa be a kivént értéket. Ezzel megadja azt a minimdlis
id&t, amelyet az akkumuldtor t5ltése utén be kell tartani az akkumulétor kévetkezd t5ltéséig.

12. Nyomja meg az [Osszes mentése] gombot a médositdsok mentéséhez.
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7 Uzemen kivil helyezés

7.1 A modul kiszerelése

A VESZELY

Eletveszély a PV-generdtor magas fesziltségei miatt

Napsitésben a PV-generdtor veszélyes egyenfesziltséget hoz létre, amely a DC-vezet8kén és az inverter
dramvezetd alkatrészein dll fenn. A DC-vezetdk vagy az dramvezetd alkatrészek megérintése életveszélyes
dramitést okozhat.

* Az inverteren végzett munkdk elétt mindig dramtalanitani kell az invertert AC- és DC-oldalrél is az inverter
haszndlati utasitdsdban leirtak szerint. Ekdzben vegye figyelembe, hogy a DC terhelés levalaszté kapesold
kikapcsolt dllapota mellett is veszélyes egyendram van jelen az inverter DC-vezetékeiben.

Eljgras:
1. Fesziiltségmentesitse az invertert (l&sd az inverter haszndlati utasitdsdt itt: www.SMA-Solar.com).

2. Szerelje le a DC-Connection Unit hdzfedelét. Ehhez csavarja ki a hdzfedél &sszes csavarjat egy Torx
csavarhizéval (TX25), és vegye le a hdzfedelet elére hizva.

3. Tegye félre a csavarokat és a hdzfedelet, és 8rizze meg biztonsagosan.

4. Tavolitsa el az dsszes kapocslécet a modul csatlakozéaljzatdbdl.

5. Csavarja ki a régzitécsavart a modulon egy Torx csavarhizéval

(TX25).

6. A modulon nyomia kissé kifelé a kommunikdcids részegység bal
vagy jobb bepattinthaté filét, és a modul alsé végét kissé hizza
elére, hogy a modul kilazuljon a bepattinthaté fiil reteszelésébdl.
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8. Egyik kezével tartsa meg a modult, és a masik kezével nyomja
kifelé a masodik bepattinthaté fiilet. Ekkor a modul alsé végét o
kissé hizza el8re, mig a modul kilazul a bepattinthaté fil
reteszelésébdl.

L

9. Hizza le el8re a modult a csatlakozéhelyrdl.
10. Csavarja le a hollandi anydt a kommunikdcids kdbel tdmszelencéjérdl.
11. Vezesse ki a csatlakozékdbelt a kétlyukd kabeldtvezetd gumibél.
12. Vezesse ki a csatlakozékdbelt a hollandi anydbdl.
13. A kétlyukd kdbeldtvezetd gumi nem hasznélt kébelbevezetései egy témitédugéval le vannak zérva.
14. Nyomija be a kétlyukas kébelcsévéget a témszelencébe.
15. Szoritsa meg kézzel a témszelencéhez tartozé hollandi anydét.

16. Zérja le az invertert, és szikség esetén helyezze Gjra Gzembe (Idsd az inverter haszndlati utasitdsat).

7.2  Atermék csomagoldsa a szdllitashoz

* Csomagolja be a terméket a szdllitdshoz. Ehhez az eredeti csomagoldst haszndlja, vagy haszndlion a termék
silydhoz és méreteihez igazodd csomagoldst.

7.3 A termék dartalmatlanitdsa

* Artalmatlanitsa a terméket az elektronikai hulladékok értalmatlanitéséra vonatkozé helyi el&irasoknak
megfelelSen.
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8 Miszaki adatok

Altalénos adatok
Felszerelés helye

Fesziltségellatés

Mechanikai jellemzék

Szélesség x magasség x mélység

Koérnyezeti feltételek szdllitas/tarolas esetén
Kérnyezeti h8mérséklet
Relativ paratartalom, nem kondenzalédé

A tengerszint feletti maximdlis magasség

Digitdlis bemenetek
Mennyiség

Bemeneti fesziltség
Hatdrfrekvencia

Maximdlis kdbelhossz

Digitdlis kimenetek (t6bbfunkciés relé)
Mennyiség

Kivitel

Maximélis kapcsoldsi fesziltség

Maximdlis kapcsoldsi dram

Minimdlis kapcsoldsi dram

Minimdlis élettartam a maximdlis kapcsoldsi fesziltség és
maximdlis kapcsoldsi dram betartdsa esetén

Pattogdsi idé
Visszadlldsi idé

Maximdlis kdbelhossz
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az inverterben

az inverterrel

60 mm x 105 mm x 33 mm

-40 °C46l +70 °Ciig
10%-t6l 100%-ig
3000 m

24 Ve
30 Hz
200 m

3
Potencidlmentes relés érintkez8k
30 Vpe
1A
10 mA
100000 kapcsoldsi ciklus

5ms
5ms

200 m
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9 EU-megfeleléségi nyilatkozat
az aldbbi EU-irényelvek értelmében c E
* Elekiromdégneses dsszeférhetéség 2014/30/EU (2014. 03. 29. L 96/79-106) (EMC)

Az SMA Solar Technology AG ezennel kijelenti, hogy a jelen dokumentumban ismertetett termékek megfelelnek a fent
nevezett irdnyelvek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb fontos rendelkezéseinek. A teljes EU-megfeleléségi
nyilatkozat megtaldlhaté az www.SMA:Solar.com oldalon.
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10 UK megfeleléségi nyilatkozat

Anglia, Wales és Skécia rendeleteinek megfeleléen UK
* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (S1 2016/1091) cA

* Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 (SI 2016/1101)
* Radio Equipment Regulations 2017 (SI 2017/1206)
¢ The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic

Equipment Regulations 2012 (S 2012/3032)

Az SMA Solar Technology AG ezennel kijelenti, hogy a jelen dokumentumban ismertetett termékek megfelelnek a fent
nevezett rendeletek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb fontos rendelkezéseinek. A telies UK-megfelel8ségi
nyilatkozat megtaldlhaté az www.SMA-Solar.com oldalon.

SMA Solar UK Ltd.
Countrywide House

23 West Bar, Banbury
Oxfordshire, OX16 9SA
United Kingdom
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11 Kapcsolat

A termékeinknél felmeriil8 miszaki problémdk esetén forduljon az SMA szervizvonaldhoz. A célzott
segitségnyUjtdshoz a kévetkezd adatokra van szikségink:

* Inverter:
- Sorozatszédm
- Firmware-verzié
- Orszdgspecifikus egyedi bedllitdsok (ha van)
- A hangfrekvencids kézponti vezérlési jelvevdvel kapcsolatos informdciok
- A multifunkciés relé izemmédija
- A probléma részletes bemutatdsa
* Sunny Portal
- Arendszer neve a Sunny Portalon

- Sunny Portal hozzéférési adatai

Az adott orszdgban rendelkezésre 416 elérhetéségek itt taldlhatdk:

https://go.sma.de/service
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